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THEÂM MOÄT TÖ LIEÄU MÔÙI VEÀ HOAØNG SA VAØ ÑOÄI HOAØNG SA 
TRONG NAM HAØ TIEÄP LUÏC CUÛA LEÂ ÑAÛN

 Trần Văn Quyến*

1. Veà taùc giaû vaø taùc phaåm Nam Haø tieäp luïc
Nam Haø tieäp luïc 南河捷錄 cuûa taùc giaû Leâ Ñaûn 黎亶 laø cuoán saùch cheùp söû 

caùc chuùa Nguyeãn ôû Ñaøng Trong, töø goác tích ñeán naêm Gia Long thöù 3 (1804). 
Noäi dung goàm caùc muïc nhö Hoaøng gia phaû heä 皇家譜系; Vaên taäp 文集 (Thö 
tuyeån 書選, Duï tuyeån 諭選, Caùo tuyeån 誥選…); Quaân doanh chieán traän 軍營戰陈; 
Sôn xuyeân hình theá 山川形勢; Phong vöïc 封域ø; Tuyeån cöû 選舉; Vaên hoïc 文學; 
Tieát nghóa 節義; Phong tuïc 風俗; Trieàu sính 朝聘; Taïp dò thaàn quaùi 雜異神恠; 
Tai töôøng 災祥; Phuù saám 符讖… Ngoaøi ra coøn coù keøm hai tôø baûn ñoà veà Luõy AÙn 
vaø Luõy Thaày ôû Quaûng Bình. Cuoán saùch cho chuùng ta bieát ñöôïc toång quan veà 
phaû heä trieàu Nguyeãn töø thuûy toå Nguyeãn Kim ñeán Gia Long cuõng nhö  chính 
saùch vaø coâng cuoäc khai thaùc vuøng Thuaän Hoùa, Quaûng Nam, Quaûng Ngaõi cuûa 
caùc chuùa Nguyeãn ôû Ñaøng Trong. Ngoaøi ra saùch coøn ghi tieåu söû nhöõng ngöôøi 
trung thaønh vôùi trieàu Nguyeãn, phong tuïc caùc nöôùc Xieâm La, Cao Mieân... vaø 
moät soá chuyeän meâ tín, ma quyû. Saùch cheùp tay, treân giaáy leänh hoäi (khoå 32 x 
22,5cm) goàm 5 quyeån vôùi 77 tôø, moãi tôø 2 trang, moãi trang 9 doøng, moãi doøng 
khoaûng 20 chöõ. Hieän nay baûn goác saùch Nam Haø tieäp luïc ñang ñöôïc löu tröõ 
taïi Vieän Nghieân cöùu Haùn Noâm vôùi maõ soá kho A.586.(1)

Thoâng qua baøi Toång baït ôû cuoái saùch chuùng ta bieát taùc phaåm naøy ñöôïc 
Leâ Ñaûn hoaøn thaønh vaøo naêm 1811. Noùi veà lai lòch ra ñôøi cuoán saùch, taùc giaû 
cho bieát:

偶於皇朝嘉隆辛未. 歲仲秋,與從兄坦. 就升隆城應考, 並濫預中格, 領憑而歸. 兄
坦道及史事, 乃不揣固陋, 收錄本家先世所藏. 及本縣契友富殷鄧伯庄, 南塘阮登戚家
所藏諸書. 輯成一編. 訂為五卷, 內有十六條, 各附僭評于遂條之下. “Naêm Gia Long 
Taân Muøi (1811), giöõa thaùng 8 muøa thu, toâi cuøng anh hoï laø oâng Thaûn, cuøng 
ñi leân öùng khaûo (saùt haïch) ôû thaønh Thaêng Long (Haø Noäi), vaø ñöôïc döï truùng 
tuyeån, lónh baèng xong trôû veà. Luùc ñoù oâng Thaûn noùi vôùi toâi vieäc laøm söû, toâi 
beøn khoâng töï xeùt laø coá chaáp vaø queâ muøa, thu cheùp nhöõng ñieàu trong caùc saùch 
maø caùc cuï nhaø toâi coøn chöùa laïi ñöôïc, cuøng laø trong caùc saùch maø caùc baïn cuøng 
huyeän toâi laø oâng Ñaëng Baù Trang ôû Phuù AÂn, oâng Nguyeãn Ñaêng Thích ôû Nam 
Ñöôøng, bieân taäp thaønh moät boä, chia laøm 5 quyeån, trong coù 16 ñieàu, sau moãi 
ñieàu coù phuï theâm lôøi laïm bình”.

Nam Haø tieäp luïc laø moät boä saùch coù giaù trò ghi cheùp veà lòch söû, vaên hoùa 
vaø phong tuïc taäp quaùn cuûa Ñaøng Trong. Saùch tuy ngaén goïn, nhöng coù nhieàu 
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taøi lieäu môùi. Khi nghieân cöùu veà Ñaøng Trong thôøi caùc chuùa Nguyeãn, töø Gia 
Long veà tröôùc, coù theå duøng saùch naøy laøm taøi lieäu tham khaûo quyù giaù cuøng 
vôùi caùc saùch OÂ Chaâu caän luïc 烏州近錄 cuûa Döông Vaên An; Phuû bieân taïp luïc 
撫邊雜錄 cuûa Leâ Quyù Ñoân; Nam Haø kyù vaên 南河記聞 cuûa Ñaëng Troïng An; Gia 
Ñònh thaønh thoâng chí 嘉定城通志 cuûa Trònh Hoaøi Ñöùc…

Taùc giaû Leâ Ñaûn (1742 - ?), theo phaàn kyù teân cuoái baøi Toång baït cuûa 
saùch 真定, 盛銧黎亶謹跋 (Chaân Ñònh, Thònh Quang Leâ Ñaûn caån baït) coù theå 
bieát ñöôïc oâng laø ngöôøi laøng Thònh Quang, huyeän Chaân Ñònh, traán Sôn 
Nam, sau naøy laø huyeän Tröïc Ninh, tænh Nam Ñònh.(2) Naêm 1775 nieân hieäu 
Caûnh Höng thöù 36, oâng ñaäu tieán só, laøm Haøn Laâm Vieän Thò thö, roài laøm 
Tham chính Thanh Hoùa. Khi Leâ Chieâu Thoáng chaïy sang Trung Quoác, oâng 
ñi ôû aån, khoâng ra laøm quan. Ñeán ñôøi Nguyeãn oâng coù ra laøm quan. Theo 
Quoác trieàu höông khoa luïc(3) (q1, tôø 19) thì naêm Gia Long thöù 6 (1807), oâng 
laøm chöùc Hieäp traán Laïng Sôn vaø ñöôïc cöû laøm Giaùm thí thi Höông tröôøng 
thi Sôn Nam. 

2. Ghi cheùp veà Hoaøng Sa vaø Ñoäi Hoaøng Sa trong Nam Haø tieäp luïc

Nhöõng ghi cheùp veà Hoaøng Sa vaø ñoäi 
Hoaøng Sa naèm ôû phaàn Taøi lôïi, Sôn 
xuyeân hình theá vaø Phong vöïc trong 
saùch Nam Haø tieäp luïc bao goàm 3 ñoaïn. 
Phaàn nguyeân baûn chöõ Haùn trích ñaêng 
trong baøi naøy ñöôïc chuïp laïi töø baûn sao 
hieän löu taïi Khoa Lòch söû, Tröôøng Ñaïi 
hoïc Khoa hoïc Hueá.(4) Döôùi ñaây xin ñöôïc 
phieân aâm vaø dòch nghóa caùc ñoaïn coù 
lieân quan.

* Ñoaïn 1 (thuoäc quyeån 2, phaàn 
Taøi lôïi)
Nguyeân vaên:

大占海門, 海中有長沙, 名罷葛黄. 自大占海

門至長沙約五六百里, 濶三四十里,卓立海

中. 西南風則諸國船艘漂泊在此. 東北風外

越亦飄泊在此, 並皆餓死, 財貨堆積. 每年季

冬將船十八隻索取. 一云四月往七月回. 此
處亦產玳瑁.

Phieân aâm: 
Ñaïi Chieâm haûi moân, haûi trung höõu 
tröôøng sa, danh Baõi Caùt Vaøng. Töï Ñaïi 
Chieâm haûi moân chí tröôøng sa öôùc nguõ 

Nam Haø tieäp luïc, 
ñoaïn 1 (thuoäc quyeån 2, phaàn Taøi lôïi)
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luïc baùch lyù, khoaùt tam töù thaäp lyù, traùc laäp haûi trung. Taây Nam phong taéc 
chö quoác thuyeàn tao phieâu baïc taïi thöû. Ñoâng Baéc phong ngoaïi vieät dieäc 
phieâu baïc taïi thöû, tònh giai ngaï töû, taøi hoùa ñoâi tích. Moãi nieân quyù ñoâng töông 
thuyeàn thaäp baùt chích taùc thuû. Nhaát vaân töù nguyeät vaõng thaát nguyeät hoài. 
Thöû xöù dieäc saûn ñaïi maïo.

Dòch nghóa: 
Cöûa Ñaïi Chieâm, giöõa bieån coù daûi caùt daøi goïi laø Baõi Caùt Vaøng. Töø cöûa 

bieån Ñaïi Chieâm ñeán daûi caùt daøi [ñoù] öôùc chöøng naêm saùu traêm daëm, roäng 
chöøng ba boán möôi daëm,(5) ñöùng ôû giöõa bieån. Muøa gioù Taây Nam thì taøu beø 
caùc nöôùc phieâu baït vaøo ñoù. Ñeán muøa gioù Ñoâng Baéc [taøu beø] töø ngoaøi vaøo cuõng 
phieâu baït vaøo ñaây, ñeàu bò cheát ñoùi, cuûa caûi ñöôïc tích tuï ôû ñaây. Haèng naêm ñeán 
cuoái ñoâng 18 chieác thuyeàn ñöôïc ñöa ra ñaây ñeå nhaët laáy nhöõng cuûa caûi aáy. Coù 
choã noùi raèng thaùng 4 ñi thaùng 7 veà. Nôi ñaây cuõng saûn sinh nhieàu ñoài moài.

* Ñoaïn 2 (thuoäc quyeån 3, phaàn Sôn xuyeân hình theá)
Nguyeân vaên:

大占海門, 海中有長沙洲, 名罷吉(6)黄. 自
占門至沙洲約五六百里, 闊三四十里, 卓立

海中.

Phieân aâm: 

Ñaïi Chieâm haûi moân, haûi trung höõu 
tröôøng sa chaâu, danh Baõi Caùt Vaøng. 
Töï Chieâm moân chí sa chaâu öôùc nguõ 
luïc baùch lyù, khoaùt tam töù thaäp lyù, traùc 
laäp haûi trung.

Dòch nghóa: 

Cöûa Ñaïi Chieâm, giöõa bieån coù coàn caùt 
daøi, teân laø Baõi Caùt Vaøng. Töø cöûa Ñaïi 
Chieâm ñeán coàn caùt [ñoù] öôùc chöøng naêm 
saùu traêm daëm. Coàn caùt roäng chöøng ba 
boán möôi daëm, noåi leân ôû giöõa bieån.

* Ñoaïn 3 (thuoäc quyeån 3, phaàn 
Phong vöïc)

Nguyeân vaên:

廣南處, 北接順化海雲山, 南接平康府界. 界
之上有大山. 山之嶺有石碑名曰: 岧奇. 東至

于海,海之沿有大占(又名占壘中深), 沙黄

(俗號罷吉黄小淺), 美亞(小淺).
Nam Haø tieäp luïc, ñoaïn 2 (thuoäc quyeån 3, 

phaàn Sôn xuyeân hình theá)
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Phieân aâm: 
Quaûng Nam xöù, baéc tieáp Thuaän Hoùa 
Haûi Vaân sôn, nam tieáp Bình Khang 
phuû giôùi. Giôùi chi thöôïng höïu ñaïi 
sôn, sôn chi lónh höõu thaïch bi danh 
vieát: Ñeøo Caû. Ñoâng chí vu haûi, haûi 
chi duyeân höõu Ñaïi Chieâm (höïu danh 
Chieâm Luõy trung thaâm), Sa Huyønh 
(tuïc hieäu Baõi Caùt Vaøng tieåu thieån), 
Myõ AÙ (tieåu thieän).

Dòch nghóa: 

Xöù Quaûng Nam, phía baéc tieáp giaùp vôùi 
Thuaän Hoùa taïi nuùi Haûi Vaân, phía nam 
tieáp giaùp vôùi phuû Bình Khang, nôi tieáp 
giaùp coù nuùi lôùn, treân ñænh nuùi coù bia 
ñaù, goïi laø Ñeøo Caû. Phía ñoâng giaùp bieån. 
Treân bôø bieån coù caùc cöûa bieån: cöûa Ñaïi 
Chieâm (coøn coù teân laø cöûa Chieâm Luõy, 
cöûa vöøa, nöôùc saâu); cöûa Sa Huyønh (tuïc 
goïi laø cöûa Baõi Caùt Vaøng,(7) cöûa nhoû, 
caïn); cöûa Myõ AÙ (cöûa nhoû, caïn).

Leâ Ñaûn trong Nam Haø tieäp luïc ñaõ 
daønh nhöõng ghi cheùp veà Hoaøng Sa 
cho chuùng ta thaáy ñöôïc taùc giaû coù 

nhöõng hieåu bieát nhaát ñònh veà Hoaøng Sa vaø Ñoäi Hoaøng Sa. Maët khaùc tö 
lieäu ghi cheùp ôû Ñaøng Trong veà Hoaøng Sa cuõng khaù phong phuù nhö trong 
ñoaïn noùi veà vieäc haøng naêm coù 18 chieác thuyeàn ra Hoaøng Sa ñeå thu nhaët 
hoùa vaät ôû ñaây. 

Trong lôøi baït taùc giaû Leâ Ñaûn cho bieát: 風聞同郡延河黎氏, 武毅汪氏. 先世

有撫編雜錄, 南行小記, 諸書, 未暇博訪 “nghe thaáy noùi trong cuøng quaän (tænh) 
toâi, caùc nhaø hoï Leâ(8) ôû Dieân Haø, hoï Uoâng(9) ôû Vuõ Nghò, nhaø thì ñôøi tröôùc coù 
saùch Phuû bieân taïp luïc, nhaø thì coù saùch Nam haønh tieåu kyù, toâi cuõng chöa kòp 
hoûi möôïn maø xem”, töùc laø taùc giaû khoâng ñöôïc tham khaûo caùc saùch coù vieát 
veà Hoaøng Sa tröôùc ñoù. Tuy nhieân khi ñoïc Phuû bieân taïp luïc cuûa Leâ Quyù Ñoân 
hay phaàn Dö ñòa chí trong Lòch trieàu hieán chöông loaïi chí cuûa Phan Huy 
Chuù ñeàu thaáy coù nhöõng khaûo taû töông töï veà Hoaøng Sa vaø hoaït ñoäng cuûa 
Ñoäi Hoaøng Sa nhö trong Nam Haø tieäp luïc. Caùc saùch treân tuy khoâng tham 
khaûo nhau nhöng nhöõng ghi cheùp veà Hoaøng Sa vaø ñoäi Hoaøng Sa laø töông 
ñoái thoáng nhaát. Chính ñieàu naøy cho chuùng ta thaáy ñöôïc nhöõng hieåu bieát veà 
Hoaøng Sa cho ñeán cuoái theá kyû XVIII laø ñaõ raát phoå bieán ôû nöôùc ta.

Nam Haø tieäp luïc, 
ñoaïn 3 (thuoäc quyeån 3, phaàn Phong vöïc)
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Nam Haø tieäp luïc vôùi nhöõng ghi cheùp tuy khoâng nhieàu nhöng voâ cuøng 
quyù baùu laïi cho chuùng ta theâm moät tö lieäu lòch söû chöùng minh chuû quyeàn cuûa 
nöôùc ta ñoái vôùi quaàn ñaûo Hoaøng Sa döôùi thôøi caùc chuùa Nguyeãn. 

 T V Q
CHUÙ THÍCH
(1) Xem theâm: http://www.hannom.org.vn/trichyeu.asp?param=4925&Catid=248
(2) Theo saùch Löôïc truyeän caùc taùc gia Vieät Nam, taäp 1, Nxb Khoa hoïc xaõ hoäi, 1971, tr. 341-342 

do Traàn Vaên Giaùp chuû bieân thì Leâ Duy Ñaûn (hay Leâ Ñaûn), taùc giaû Nam Haø tieäp luïc laø ngöôøi 
laøng Yeân La, huyeän Yeân Phong, tænh Baéc Ninh. Tra cöùu trong Ñoàng Khaùnh ñòa dö chí thì tænh 
Baéc Ninh khoâng coù huyeän naøo mang teân laø Chaân Ñònh. Maët khaùc trong Lôøi baït saùch Nam Haø 
tieäp luïc taùc giaû cuõng cho bieát 風聞同郡延河黎氏武毅汪氏 mình laø ngöôøi cuøng quaän vôùi hoï Leâ 
(töùc Leâ Quyù Ñoân) ôû laøng Dieân Haø (nay thuoäc xaõ Ñoäc Laäp, huyeän Höng Haø, Thaùi Bình) vaø hoï 
Uoâng (töùc Uoâng Só Ñoan) ngöôøi laøng Vuõ Nghò (nay thuoäc xaõ Thaùi Höng, huyeän Thaùi Thuïy, 
tænh Thaùi Bình). Thaùi Bình cuøng vôùi Haø Nam, Nam Ñònh, Ninh Bình cuoái thôøi Leâ ñaàu thôøi 
Nguyeãn thuoäc traán Sôn Nam Haï. Ñoàng Khaùnh ñòa dö chí cho bieát xaõ Thònh Quang laø 1 trong 
7 xaõ thuoäc toång Thònh Quang, huyeän Chaân Ñònh, Nam Ñònh. Nhö vaäy coù theå khaúng ñònh Leâ 
Ñaûn laø ngöôøi laøng Thònh Quang, huyeän Chaân Ñònh, tænh Nam Ñònh.

(3) 嘉隆丁卯. 山南場上下二鎮合試. 在金洞縣花陽社洲分.号獻南場.禮部左參知阮嘉吉提調諒山鎮叶鎮黎

亶監試. 平定營督學鄧德輝翰林院制誥黎良慎監考. “Naêm Ñinh Maõo, nieân hieäu Gia Long (1807), 
hai tröôøng thi Sôn Nam Thöôïng, Haï thi chung laøm moät. Nôi tröôøng thi ñaët ôû baõi soâng xaõ Hoa 
Döông, huyeän Kim Ñoäng (nay thuoäc phöôøng Hoàng Chaâu, thaønh phoá Höng Yeân) goïi laø tröôøng 
Hieán Nam. Quan Tham tri Boä Leã laø Nguyeãn Gia Caùt ñöôïc cöû laøm Ñeà ñieäu; Hieäp traán Laïng Sôn 
laø Leâ Ñaûn ñöôïc cöû laøm Giaùm thí; Ñoác hoïc dinh Bình Ñònh laø Ñaëng Ñöùc Huy, Haøn Laâm Vieän 
Cheá caùo Leâ Löông Thaän ñöôïc cöû laøm Giaùm khaûo.” (Quoác trieàu höông khoa luïc, quyeån 1, trang 
19, baûn chöõ Haùn löu taïi Thö vieän Quoác gia, kyù hieäu R.5851).

(4) Trong baøi vieát naøy, chuùng toâi döïa vaøo baûn Nam Haø tieäp luïc goàm nguyeân baûn chöõ Haùn sao 
chuïp töø baûn goác taïi Vieän Nghieân cöùu Haùn Noâm vôùi kyù hieäu A.586 vaø tham khaûo baûn dòch 
cheùp tay cuûa nhaø nghieân cöùu Nguyeãn Ñình Thaûng hieän ñang ñöôïc löu giöõ taïi Khoa Lòch söû, 
Tröôøng Ñaïi hoïc Khoa hoïc Hueá.

(5) Theo ñôn vò ño ngaøy xöa thì 1 daëm baèng khoaûng 500m ngaøy nay, nhö vaäy khu vöïc Baõi Caùt 
Vaøng caùch cöûa bieån Ñaïi Chieâm (cöûa Ñaïi ôû Hoäi An ngaøy nay) chöøng naêm saùu traêm daëm töùc laø 
khoaûng 250-300km. Nhö vaäy roõ raøng ñòa danh Baõi Caùt Vaøng ñöôïc Leâ Ñaûn ñeà caäp ñeán laø chæ 
hai quaàn ñaûo Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa. Quaàn ñaûo Hoaøng Sa caùch bôø bieån Ñaø Naüng khoaûng 
350km vaø quaàn ñaûo Tröôøng Sa caùch bôø bieån Cam Ranh-Khaùnh Hoøa khoaûng 460km.

 Chuù theâm cuûa BBT: Lyù [里] laø ñôn vò ño khoaûng caùch chæ duøng trong caùc vaên baûn Haùn Vieät, 
trong ngoân ngöõ haøng ngaøy, ngöôøi Vieät quen goïi laø daëm. Hieän nay vieäc quy ñoåi töø daëm thaønh 
meùt vaãn chöa coù söï thoáng nhaát. Huyønh Tònh Paulus Cuûa trong Ñaïi Nam quaác aâm töï vò (in 
naêm 1895) cho 1 daëm = 135 tröôïng ≈ 572m; Leâ Thaønh Khoâi trong Le Viet-nam, Histoire et 
Civilisation (in naêm 1955) cho 1 daëm = 360 boä ≈ 720m; Töø ñieån tieáng Vieät do Hoaøng Pheâ chuû 
bieân (taùi baûn naêm 2008) laïi cho 1 daëm = 444,44m. Vì vaäy, vieäc quy ñoåi khoaûng caùch töø daëm 
thaønh meùt trong baøi naøy chæ laø con soá phoûng chöøng.

(6) Ñòa danh Baõi Caùt Vaøng ñöôïc ngöôøi Vieät Nam xöa duøng ñeå chæ quaàn ñaûo san hoâ ôû bieån Ñoâng 
maø ñeán ñaàu trieàu Nguyeãn söû duïng aâm Haùn Vieät Hoaøng Sa (Caùt Vaøng) ñeå thay teân Noâm Baõi 
Caùt Vaøng. Baõi Caùt Vaøng laø teân goïi vieát baèng chöõ Noâm neân coù nhieàu caùch vieát khaùc nhau 
nhö: 擺葛鐄 (篡集天南四至路圖書-Toaûn taäp thieân nam töù chí loä ñoà thö; 甲午年平南圖-Giaùp Ngoï 
nieân bình nam ñoà); 黃沙渚 (撫邊雜錄-Phuû bieân taïp luïc). Trong chöõ Noâm cuøng moät chöõ coù theå 
coù nhieàu caùch vieát, nhö chöõ Baõi coù caùc caùch vieát: 罷,𡌣,𡓁,𣺽; chöõ Caùt coù caùc chöõ: 㵧, 吉, 葛, 
𡋥, 𡑪, 𣻅, 洁; chöõ Vaøng coù caùc caùch vieát: 鐄, 黄. Chính vì theá neân deã hieåu khi Leâ Ñaûn ôû ñoaïn 
treân thì ghi laø 罷葛黄 ñoaïn döôùi laïi ghi 罷吉黄 vôùi töï daïng cuûa 2 chöõ Caùt khaùc nhau.
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(7) Vieäc goïi teân cöûa bieån Sa Huyønh (Quaûng Ngaõi) vôùi teân khaùc laø Baõi Caùt Vaøng chöùng toû moái 
quan heä maät thieát giöõa cöûa bieån naøy hay roäng hôn laø cuûa ngö daân vuøng bieån Quaûng Ngaõi ñoái 
vôùi vuøng ñaûo Hoaøng Sa vaø Tröôøng Sa.

(8) Leâ Quyù Ñoân (1726-1784), töï Doaõn Haäu, hieäu Queá Ñöôøng, ngöôøi xaõ Dieân Haø, traán Sôn Nam 
Haï, nay laø xaõ Ñoäc Laäp, huyeän Höng Haø, tænh Thaùi Bình. OÂng laø nhaø baùc hoïc lôùn cuûa nöôùc ta, 
ñeå laïi moät söï nghieäp tröôùc taùc ñoà soä. Caùc taùc phaåm nhö: Leâ trieàu thoâng söû, Quoác söû tuïc bieân, 
Phuû bieân taïp luïc, Baéc söû thoâng luïc, Queá Ñöôøng thi taäp, Queá Ñöôøng vaên taäp, Quaàn thö khaûo 
bieän, Thö kinh dieãn nghóa, Toaøn Vieät thi luïc, Kieán vaên tieåu luïc, Vaân ñaøi loaïi ngöõ…

(9) Uoâng Só Ñoan nguyeân teân laø Giang Só Ñoan, ngöôøi laøng Vuõ Nghò, nay thuoäc xaõ Thaùi Höng, 
huyeän Thaùi Thuïy, tænh Thaùi Bình. Naêm 28 tuoåi oâng ñaäu ñoàng tieán só khoa Taân Söûu, nieân hieäu 
Baûo Thaùi thöù 2 (1721) ñôøi Leâ Duï Toâng. Sau vì traùnh teân huùy Trònh Giang neân ñoåi laø Uoâng Só 
Ñoan, sau nöõa laïi vì traùnh teân huùy Ñoan Nam Vöông Trònh Khaûi neân ñoåi laø Uoâng Só Ñaït. Naêm 
1781 oâng laøm chöùc Ngöï söû roài laøm Ñoác thò Thuaän Hoùa vaø Quaûng Nam. Coù leõ trong thôøi gian 
naøy oâng vieát saùch Nam haønh tieåu kyù. (Traàn Vaên Giaùp, Tìm hieåu kho saùch Haùn Noâm, Nxb Khoa 
hoïc xaõ hoäi, 2003, tr. 243).

TOÙM TAÉT
Taùc phaåm Nam Haø tieäp luïc cuûa Leâ Ñaûn ñöôïc bieân soaïn naêm 1811 laø moät boä saùch coù giaù trò 

ghi cheùp veà lòch söû, vaên hoùa vaø phong tuïc taäp quaùn cuûa Ñaøng Trong. Nhöõng ghi cheùp veà Hoaøng 
Sa vaø Ñoäi Hoaøng Sa trong saùch naèm trong phaàn Taøi lôïi, Sôn xuyeân hình theá vaø Phong tuïc bao goàm 
3 ñoaïn.  Noäi dung cho bieát töø cöûa bieån Ñaïi Chieâm (Hoäi An) ñeán Baõi Caùt Vaøng töùc Hoaøng Sa öôùc 
chöøng naêm saùu traêm daëm, ñaûo roäng chöøng ba boán möôi daëm. Muøa gioù Taây Nam vaø Ñoâng Baéc thì 
taøu beø caùc nöôùc phieâu daït vaøo ñaây, cuûa caûi tích tuï thaønh ñoáng. Haøng naêm ñeán cuoái ñoâng coù 18 
chieác thuyeàn ñi ra ñaûo ñeå thu löôïm hoùa vaät.

Maëc duø trong Lôøi baït taùc giaû cho bieát khoâng heà tham khaûo taùc phaåm Phuû bieân taïp luïc cuûa 
Leâ Quyù Ñoân nhöng nhöõng ghi cheùp veà Hoaøng Sa vaø Ñoäi Hoaøng Sa cuûa Nam Haø tieäp luïc vaø Phuû 
bieân taïp luïc ñeàu töông töï nhau. Ñieàu ñoù cho thaáy söï hieåu bieát phoå bieán veà Hoaøng Sa vaø Tröôøng 
Sa cuûa nhöõng hoïc giaû ñöông thôøi. Nam Haø tieäp luïc laø moät tö lieäu quyù chöùng minh söï khai thaùc vaø 
laøm chuû cuûa caùc chuùa Nguyeãn ñoái vôùi hai quaàn ñaûo naøy.

ABSTRACT
ANOTHER DOCUMENTATION ABOUT PARACEL ISLANDS 

AND HOAØNG SA NAVAL FLEET IN NAM HAØ TIEÄP LUÏC BY LEÂ ÑAÛN
Nam Haø tieäp luïc (Records of Achievements in the Cochinchina) compiled in 1811 by Leâ 

Ñaûn was a valuable book recording the Cochinchina’s history, culture, habits and customs. The 
records of the Paracel Islands and Hoaøng Sa naval fleet were noted in three parts in sections of 
Revenue, Terrain and Habits. The content showed that the distance from the Ñaïi Chieâm estuary 
(Hoäi An) to the Golden Sands (Paracel Islands) was about 250 or 300km long and 15 or 20km 
wide. During the Southeast and Northwest monsoon, ships drifted here, wealth accumulated. 
Annually in late winter, there were 18 ships sailing to the islands to collect products and goods.

Although the authors noted in the epilogue that he had never referred to Phuû bieân taïp luïc 
of Leâ Quyù Ñoân, but the records on the Paracel Islands and Hoaøng Sa naval fleet in Nam Haø tieäp 
luïc and Phuû bieân taïp luïc were the same. It shows the common understanding of contemporary 
scholars on the Paracel Islands and Spratly Islands. Nam Haø tieäp luïc is really a precious 
documentation to prove the Nguyeãn Lords’ exploitation and ownership on these two islands.


